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POJIb XYJIO)KHBOI'O ITIPUMIOMY B POMAHI JIZKOHA ®AYJI3A
«KOJIEKIIIOHEP»

Y cmammi na npuxiadi pomany «Konekyionepy 6uoamnozo aHeniticbKo2o
nposaixa-nocmmooepricma [icona Daynza npoananizo8aHo poib  XYOONCHbOZO
npuliomMy AK adXdciueoi ckiadoeoi meopuoi manepu asmopa. Jocnioxceno onozuyiio
obpazie Mipanda-Ppedepux, ma 3pobreHo cnpoby npocmedcumu ocooaUBOCMmi
MPAKMYBAHHSA MUMYEM XYO0ACHbO2O CEINY POMAHY.

Knrwowuogi cnosa: nocmmooeprizm, Xyooducuiil nputiom, oopasua cucmema pomamy,
IHMepmeKCcmyaibHICMb, POMAH-2PA.

Jlxon ®ayn3 — cydacHMH aHTTIHCBKUA THCHMEHHUK, SKHH € BHPa3HUM
MPE/ICTABHUKOM €IOXH ITOCTMOJIEpHI3MY. Y HOro TBOPUOCTI SICKpaBO BUpaKEeHi Taki
PUCH TIOCTMOJICPHI3MY: 1HTEPTEKCTYAIbHICTh, TIOpUAM3AIls KaHPIB, HMPUHOM TpH,
OaraToBapiaHTHICTh TIyMaveHHS, IUTYBaHHS, eMaTaKHICTb. CyudacHi
JiTepaTypO3HaBUi CTY/ii CBiT4aTh MPO MOMITHE 3alliKaBJICHHS JOCIiTHUKIB TBOPYICTIO
Jxona daymnsa. B ykpaiHCbKOMY HayKOBOMY ITPOCTOPI KPUTHYHY PELEIIIiI0 TBOPUYOCTI
Jxona ®aymza 3midicaioe K. laiep [2]. Okpemi achekTd CTHIO MHUChMEHHHKA
nocmimkysana C.Ilapmuuko [5], 3BepHyma yBary Ha pOMaHH SK Ha 3pa3Ku
¢inocodcbkoi Ta IHTENEKTyaJIbHOI OpUTAHCBKOI MPO3H, a TaKoX Ha Qimocodcerke
MIAIPYHTA TPH TMHCBMEHHHWKA. Y JucepTanidHoMy nociipkeHHi «lIpo3a JxoHa
dayn3a: acmekTH MOCTMOJEPHICTCHKOI iHTepnpertarii» O. Kosiopa [3] mocmignna
TBOpuicTh J[x. dayn3a B KOHTEKCTI €BPOMEIHCHKOI JiTepaTypu MOCTMOAEPHI3MY Ta ii
3B’SI30K 13 (PUTOCOCHKAMU JOKTPUHAMH ITOCTMOJICPHY, a TaKOX XYIOXHI pHCU
MMOCTMOJICPHI3MY Y TBOpaX aHTJIIHCHKOTrO MMChbMEHHUKA. [IeiHO-XyM0KHI 0COOIMBOCTI
TBOpuoCTi J[)xona Pay3na y cBiTHi Teopil KOHIENTYaJIFHOTO XYAOKHBOTO CHHTE3Y
poskpuBae M. Yobanrok [9]. Amamiz ocoGimBocreit BimoOpaxenus JIx. daymzom
HAIIOHAJTBHOTO XapaKTepy Ta BHYTPIIIHIX CYIIEPEYHOCTEH 0COOMCTOCTI, MPOCTEKEHHS
eTaliB 3MIiHM XapakTepy, NOIVINAIB TIepoiB, IXHBOTO CBITOIVIAY JOCHIIKYE
K. MensuukoBa [4]. T. TepHoBa aHami3ye MIEKCHIpiBCbKI MOTHBH Ta MOTHB TPU Y
TBOPYOCTi aBTOpa-mocTMoepHicra [6; 7].

[Ipote nocmikeHHS XyOOXKHIX MPUHAOMIB K CKJIAJ0BOI TBOPUOI MaHEpH
3aIIMIAEThCSI HAa MapriHeci HAayKOBHX JOCTIUKeHb. 3aBIaHHSA 1IIi€i craTti —
MPOaHAJ3yBaTH pONb  XYIOOKHBOTO MPUHOMYy Ta MPOCTEXHUTH  OCOOIUBOCTI
BIATBOPEHHS MHTIIEM XYI0KHBOTO CBIiTY B poMaHi «Konekuionep» I>xona daymnsa.
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P. bapr y mpami «CMmepTh aBTOpa» BiJ3HAYaEe PHUCY, XapaKTEPHY ISl MOCTUKH
TBOPIB MOCTMOAEPHI3MY: «TeKCT BUTKaHMU 13 LUTAT, SKi BIACHIAIOTH IO THUCAY
KyIbTYpHUX JDKepen. [IMChbMEHHHK MOXeE JHIIE BIYHO HACTiIyBaTH TOMY, IO
HAITMCAaHO KOJKCh 1 caMo MHUCAJIocs He BIepIe, y HOro Biaai TIIBKU 3MIITyBaTH Pi3Hi
BHJIM TIHCHMA, 3IiIITOBXYBATH iX OJUH 3 OJHHUM, HE CIIUPAIOYHCH IIJIKOM Hi HA OJIUH 3
HUX, IKOM BIH XOTiB BHpa3uTH cede, oMy Bce 0JJHO ciij Oyio O 3HaTH, 0 BHYTPIIIHS
»CYTHICTB”, SIKy BIH Ma€ HaMip ,,[lepeJaT’’, € He IO iHIIIe, K BXXe TOTOBUH CIOBHUK,
JIe CIIOBA MOSICHIOIOTHCS JIMILE 33 JOIIOMOTOI0 1HIIMUX CJIiB, 1 TaK A0 HECKIHUEHHOCTI»
[1; c. 342]. docuth sACKpaBO MPOCTEKYEThCS IS MOCTMOAEPHICTChKA pUCa Y pOMaHi
«Konekmionepy». IlpuiioM IHTEPTEKCTyaJIbHOCTI HAsSBHMM Yy XYIOXKHIH CTPYKTYpi
BCHOIO pOMaHy: y IOpiBHSHHI Mipanau cebe 3 maiiopom bapbGaporo (repoineio
oxHoiimenHoi m’ecu Bepuappa Illoy) [8; c. 154], y ii mopani Kamibany nouwmraru
cupasxuio kaury «JIoseus y xuti» k. Cexinmrepa [8; ¢. 166]. Csoro apyra Jx. I1.
yepe3 MOro ImparHeHHs J0 JTOCKOHAJIOCTI Y MHCTEHBKOMY CBITI Ta IOIIYKY ICTHHHOL
kpacu Mipanja nopiBHioe i3 «podecopom Iirrincom», mepconaxem 1’ ecu bepaapaa
Iloy «Ilirmamion» [8; c.175]. Bona uwrae poman JDxeiin Ocrtin «Emmay,
MIPUMIPSIOYH 00pa3 repoidi mporo pomany — EmMmu: «TuM4yacoBO HEpo3yMHa, aje H
BHHO, 10 B HEl, 10 CYTi, CBITIUH po3yM, BoHa kuBa. Cripaskas roauHay [8; c. 177],
nigcymoBytoun: «Kamiban — e mictep EntoH, Ilipc — e ®penx Yepumwib. A k. [T
— HeBke Bin mictep Haittmi?» [8; c. 246].

Komm Mipanaa rosopuTts mpo TiTky Kamidana, To mopiBHroe ii 3 micic [0, TITKOIO
Ilina — mepconaxiB pomany «Benuki cmoamiBanHs» Yapip3a JlikkeHca: «f ranaro,
TakuXx, K Meii6, cmig 6ys10 6 sxochk 6e360micHo mo3oyBatucs» [8; c. 16]. Unraroun
«bypro» lllekcmipa, 3BepTaeTbes 3 ipoHie0 10 BHUKpagada: depaunanae, Tpeba Oyiro
Tebe Hazatu Kamibanom» [8; c. 70]. ABrop HiGH ameiioe 10 00i3HAHOTO PELHITIEHTA,
ockiibkn B m’eci Binbsima Illexcripa Kamiban — NMOTBOpHWEM ITUKYH, SIKUH MparHe
3apojiofiTh Mipanaoro. [lomiOHa iHTEPTEKCTyalbHICTh € CIocoboM (HopMyBaHHS
MiJITEKCTY POMaHy, HaTAKOM Ha Horo ineiHe sapo. s npuknany, Mipanaa iMeHye
Krera «HOBOTO TIOMMHOIO», sIKA HE 3Ba)Ka€ HA MHUCTEITBO 1 0pa3y 3raxye mpo Aprypa
CHTOHA, SIKMH 3aMKHEHO JKHBE K y KOopoOmi» 3 pomany [IxoHa bpeiina «Kimuara
Haropi» [8; c. 256]

IIpuifoM XymokHBOI JHeTamizallii aBTOpP BHUKOPUCTAaB JUIS HaJaHHSI 00pa3oBi
KOJICKI[IOHEpa BHPA3HOCTI Ta pealicTUYHOCTI. PeajbHICTh BiH 0a4uTh Ta CIpUiiMae B
pO3pi3i CBITY BIACHOTO 3alliKaBJICHHsS, HIOM depe3 «00 eKTHUB Mikpockoma»: «BoHa
YKOZHOTO pa3y He MOTJIHYNa Ha MEHe, aie s 6a4uuB ii cnuHy Ta 1oBry kocy. Koca Oyma
Jy’)Ke CBITIa, IIOBKOBA, Haue KOKOH cTpokaTku» [8; c.6]. 3marwHicTio aeramizamii y
cupuitHaTTi city Dayn3 mHaminsie dpexepuka, Mo BiTOOpaKEHO B €30I KYIIiBIIi
OyAMHKY i3 cazoM: «OyB TapHHI, BiH BHXOJIUB 3a OyJWHOK Ha TIOJNE JFOICPHH, SKY
noT0IAI0TE MeTenukuy» [8; ¢. 22]. HeoqHopa3oBO BHKpaaad MOPIBHIOE MOJIOHIHKY 3
MetenukoMm: «Komu s ii 6auuB, TO MOYyBaBCs, HEMOBOH JIOBIIO SIKUICH PiIKiCHHIMA
ex3emiurip. Hampukian, »OBTSHKY JyroBy. S 3aBxmu aymMaB Ipo Hel Tak — TOOTO
CIIOBAMH Ha 3pa30K «HEBIIOBHAY, «PIIKICHA» 1 «HAJ3BUYANHO BUIIyKaHa» — HE Taka,
sIKi yCi iHIII, HaBiTH rapHi. J{jis cpaBKHBOTO 3HABI» [8; . 6].

CTBOpeHHSI XYyJIOKHBOTO CBITy Yy TBOpax TMOCTMOACPHI3MY BiOYBa€Thcs B
MiAKPECICHO YMOBHOMY acnekTi. IlocTMoniepHicTH clipuitMaloTh TEKCT SIK CBIT, a CBIT
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SIK TEKCT. 3BIJICH — CUMBOJIYHHUEI miaTeKcT pomany. LlTyunuii cBit @penepuka (mim,
oOpaHuil BUKpajgaveM JUisl yTPUMaHHS KepTBH) € MicueM fii y tekcti. [Ilono vacy, 3
OJIHOTO OOKYy, M03a4acoBICTh, 3yMMHEHA MHUTh. 3 1HIIOTO OOKY, BEICHHS IIOACHHMKA
MipaHI0I0 € TPOCKINIEI0 PyXy pealbHOCTI B 4Yaci, CUMBOJOM JKUTTA. [IpoxaHHS
Openepuka M0A0 yMOB HUTIOO0Y 3 MipaHI010 € TeX HACKPi3b CUMBOIIYHUM: «S1 Hi PO
[0 HEe MPOCUTHMY, KPiM TOTO, MO0 TH Ha3BaJacs MOEK JIPYNKHHOK 1 KHIIA Y MOEMY
nomi» [8; ¢. 98]. MoKIMBUM € TIPOBEACHHS Mapaiei MiXk Ha3UBAHHAM KOJIEKIIOHEPOM
criiiMaHoro 00’ekTa i MOJANBLINM CIIOCTEPEKEHHIM 32 HUM B 3aMKHEHOMY IIPOCTOPI 3
CIPUIHATTAM IHCTUTYTY HUTIO0Y DpenepruKoM K CBOEPITHOT KIIITKH, e € HArJIAAad Ta
KepTBa. ABTOpP BIAETHCA 0 Bizyalizallii y TeKcTi. JIJisg akiieHTyBaHHS yBarn 4ynuradya Ha
xapaktepi Mipanmu BukopucTaHO 00pa3 odeii miBumum: «li oui 3maBamucsa myxe
BEJIMKUMH, HE MEPeIIKaHUMH, a SKHUMHUCh Maibke TOpIUMH, Haye BOHA BHUPIIIMIA
HI3aIl0 He JIKaTHCA 3a XomHux obcraBum» [8; c. 30]. IMormsam — omuH i3 HaTAKIB
aBTOpa Ha iJCF0 HEOOXIAHOCTI CBOOOIM JIFOJMHI I TOBHOINIHHOTO KUTTS. [ opmuit
MOTJISA NIBYMHU BKa3ye Ha ii BOJEMOOHICTh. [IpoTe B poMaHi 3HAX0IUMO POTHIICIKHO
niametpanbHuil 006pa3 oueit Kierra sik cuMBouTy c1abKoOyXOCTi, HEBIIEBHEHOCTI B COOi:
«Cipi, 3 TakuM cipum po3rybmenum cBiTiiom» [8; c.133] abo «Pub’sui odi.
Coocrepirarote. [ Bce. Be3 skomuoro Bupasy» [8; c.139]. Ha auraronicTuuHwmii
xapaktep 00pa3iB-epcoHaxiB BKa3zye oOpasz-piu — Qortokaptka. Hemapma mouyTts
CTpaxy Ta HeBIleBHEHOCTI MuHae B Kilerra, Koiv BiH JIUBUTHCS HA TAEMHO 3pOOJIEHi
HuUM ¢orto Mipanau: «Haiikpamii Buinuiu Ti, Ha skux He Oyno obmuuus. Haiikparui
Oynu Ti, e BOHA CTOsUIa Ha BHUCOKHX Mig0Opax COMHOIO 10 MeHe. JIixkko i 3B’s3aHi
PYKH CTBOpIOBaiM IiikaBuii mMotmB» [8; c. 129]. Meradopa MOBYaHHS, TAEMHHII,
MITYYHOCTI 1 pa3oM 3 THM HE3aTHOCTI Mi3HaTH cMak cBobomn dpeneprkom (Tpo 1o
HEOJHOPA30BO MipKye repoiHs) — (OTO 0OirpyeTbcs aBTOPOM y MPOTHUCTABICHHI 3
MHUCTEIPKIMH KMBHMH TIOJOTHAMH XyAOKHHII-Mipanan: «HaiOimeime ckyuwna 3a
CBKUM cBiTIIOM». He MoXxy xutn 6e3 cBitia. CBITIO mITydHE, BCi JiHIT OpexIuBi, axk
J0 TOTO, MO iHKOJHM 3[a€ThCs, IO B TeMpsiBi 1 To kpame» [8; c. 141]. TIpuiiom
JOKYMEHTAJi3My BUKOPHCTAaHO Ul BiATBOPEHHS BAaXXKOTO CTaHy XBOPOi IBUMHM,
3a1g nicuxoJjiorizamii omosini. ITOTIK CBIZOMOCTI HAasBHUM B €mi30Xi i3 BEIECHHIM
mojeHHrka Mipangoro: «He Moxy criatu. boxeBodmito. borocst BumMukatu cBiTio. ki
cHOBHIIA. MeHi 31aethes, Tyt moau. k. IL» [8; c. 282].

JIJIs KOHKpeTH3allii XapaKTepPUCTHKU TIEPCOHAXKIB Y TEKCTI HAsSBHE IMOPIBHSHHS.
Openepuka NopiBHAHO 3 TaHTAIOM Ui PO3KPUTTS MPOOIEMHUX CTOPiH BHYTPIITHHOTO
CBITY KoJIeKIlioHepa. Y napcTBi Aifga TaHTtany Oyj10 MpU3HAYEHO BiUHE MOKapaHH: ka
1 Bofa 3aBx1u Oyiu MoOIU3y HBOTO, aste TaHTax He Mir HUMH CKOpHCTaTHCS. Tak caMo
Openepuk He OyB MPUCTOCOBAHUM 10 HOPMAIBHOTO KUTTS B COLIyMi, HE 3IaTCH J0
HOPMAaJIbHUX CTOCYHKIB 3 JIIOABMH, OCOOJMHMBO 3 >KiHKaMu: «S 3Haro, B MeHI Hemae
HIYOTO TaKOro, IO JIOONATH JiBYATa; S 3HAIO, IO 3 HAMHU BCE NOOpPE BUXOIHUTH Y
TakuX, sk KpaTwii, KoTpwii, Ha MOIO AYMKY, € 3BHYalHICIHEKAM TpyOisHOM. [leski
llquaTa TaM, B EHHGKCi, TaKUMHU O4YMMa Ha HbBOI'0 OWBUIIUCA — TJIAHYTH TUOKO. I_IC
IOCh Take rpy0de W TBapWHHE, UMM IMPHPOAA MEHe oOmaiummia Bim HapomkeHHs. (I s
panuii, mo o0auIMIA: Ha MOKO TYMKY, KOIH 0 Takux, sK 51, Oyio OuibIie, CBIT cTaB Ou
kpammm» [8; c¢. 8]. ToMmy mporiec BHKpaie€HHs Ta IOJAIBIIOIO YTPUMAHHS HHM
JIBYMHU MEPCOHAX CIPUIMAE SIK MICil0 JOBEACHHS BJIACHOI 3BEPXHOCTI HaJ| CBITOM.
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Jlo TOro K MEepeKOHYEThCS B IBOMY BiH mocTyrnoBo: «Komu MipaHma crama MeToro
MOT'O KHTTS, MAtO CKa3aTH, BUSBHJIOCS, IIO s NIOHANMEHIIIe HE TipInuii 3a iHmmx» [8;
c. 23]. TBopuuM, OpHUTiHAIBEHUM (& FOJIOBHE — CHMBOJIIYHUM) € CTABJICHHS BUKPAICHOT
XYJOXKHHUII IO KOJICKIIIOHYBaHHS Ta KOJEKIioHepa: «5 3Hato, XTo s s Hhoro. S —
MeTEeNHK, KO0 BiH 3aBXIU MpisB 310BUTU. KonekuioHepu — HalcTpaluHimi 3Bipi.
Take 3aHATTSA — L€ AHTWKUTTA, aHTUMHUCTENTBO, aHTuBce» [8; c. 140]. xon dayis
3aCTOCOBYE IIPHHOM IapaJOKCy B IHTepIperallii oOpa3iB mepcoHaxiB dpenepuka Ta
Mipangu: «3BUYaiiHA JIOOWHA — MPOKJIATTA LMBLII3AMii. AJle el HACTUIBKH
3BUYAHUM, 10 UM HE3BUUYANHMIA. AJKe panToM s TYT y HbOro (ue O60KeBuLIsd, BiH
JKe MEHE 8UKpag) CMIIOCs, HAMBAKO HOMy 4al, Haue Hailkpara moapyra» [8; c. 145].
[HKOMM MapazoKCcanbHICTh AYMKH MOCHIIOEThCS MeTadopor Ta MOpiBHAHHAM: «BiH
MOTBOPHICTE. AJie X JIIOJCHKY TIOTBOPHICTh He po3i6 e, sk rieunk» [8; c. 147].

ABTOp BHOymOBYye pomaH «KoiekmioHep» SK pOMaH-Tpy, CHPSIMOBYE yBary
pelLuIlieHTa Ha MHOXKHHHICTD 1HTepperamii. Hecripocra ioro mepconaxi — 1 Kamibaw,
i Mipanma — chopuiiMalOTh BJacHE JXUTTA Sk Tpy. Dpenepuk HaBiTh mpolec
BUKpaJIeHHs: MipaH1 OTOTOXKHIOE 3 Ipoto: «Takoi rpu s 6 HE BIANITOBYBAB, KO O HE
MaB CTUTbKH Yacy i rpomeii. Ha Moro aymKy, 6araTo 3 THX, XTO 3[JA€ThCS INACITHBHM,
3pobuny 6 Te came 4M IIOCh MoJiOHe, Koiu 6 Malu CTUNBKM 4acy i rpomei. S xouy
CKa3aTH, TIOrpaTUCs B IIOCh Take, 4oro O He 3pobdwin. Brama posberniye, 3aBxau kazas
Miii yumurens y mkomi. A I'pomi — e Bmama» [8, c. 25]. IIpo rpy, mo maramgye tearp
MapioHeTOK, 3raaye i Mipanaa:«Y MeHe OyJo sKech HepeallbHE Biq4yTTs, HiOM 1€
CHIpaBIIi AKach 1m’eca i 51 3a0yia, IKy posib TaM rpamo» [8; ¢. 166].

ABTOp BHUKOPHCTOBYE JIITOTY B Xapaktepuctuii Mipauaow KamiOana mis moxasy
BIJICYTHOCTI B HROMY IHAMBIIyallbHOCTI: «BiH» — He JIF0MHA, BIH MOPOXKHE MiCIe B
Macui soguHd  [8; c.250]. ®imocodcbka KOHUEMIS «HOBOI JIIOJUHW», sSKa
BHPI3HAETbCS OE3JIUKICTIO, 3BYYHTh Y pPO3AyMax MIBUMHH: «EIHHE, MO0 B HHOMY €
HE3BMYAMHOIO0, — 1€ HOro JIF0OOB 0 MeHE. 3BMYaiiHa «HOBA JIIOAMHA» HE MOKE HIYOro
MOOUTH Tak, K BiH MeHe koxae. ToOto — ciimo. AbcomtotHo. Sk JlaHTe KoxaB
Bearpuue» [8; c. 259]. Lli cioBa mOBOIATH, IO y BHKpajgada HE MOIJIO BHHUKHYTH
KOXaHHS JI0 ToNoHsAHKW. Jlo Toro »x icHyBaHHS beatpiue He nmoBenmeHo, a i oOpa3
HaWyacTillle CIpuiiMaeTbes sk 00pa3 My3u JlaHTe. 3acTocoBaHMU y TakoMmy pasi
MPUHOM TpH 3 YHTA4Ye€M BKOTPE JOBOAWUTH IOCTMOAEPHICTCBKY pPHCY —
OararoBapiaHTHiCTE  TiayMadeHHA.  OCTaTOuHHUM  JOKa30M  «HE3JOPOBOTOY,
XBOpoOJIMBOro craBiieHHs Kanibana g0 MipaHau € cjoBa MOJIOHSHKHU: «SI HIKOJW HE
3Momia 0 BuIiKyBaTH Horo. Bo Horo xsopo6a — 11e s» [8; ¢. 272]. Koxanus sk xBopoba
— IIe OJIEPXKUMICTb, 5Ky 1 BigquyBaB ®dpenepuk no Mipanau ['peit. Lleli poman — He
MPOCTO iCTOPist KIMHATHOTO YB’SI3HEHHS JIBUMHHU-XYIOXKHHUIIL, & ICTOPis XBOPOOIHBOTO
CYCIIUJIbCTBA, SIKE HE CIPUMae TBOpYE, OpUTIHAIBHE, CIPABXKHE Yepe3 OACPIKUMICTh
THUTIOBHUM Ta MITYYHUM: «HOro MM MaeMo TepHiTH IXHE OrujaHe KamibaHcTBo? Yoro
KOXHY *HBY, TBOPYY 1 XOPOIY JIFOJUHY 3 yCiX OOKiB 00Cigae oIsl CBITOBAa OAarHoKa?»
[8; c. 232].

Yce Bumie 3a3HaueHE MIIKPECIIOE OCHOBHY iJCI0 pPOMaHy, IIO MPOTOJIONIyE
Mipanna: «€auHuii apoMaT, SIKOro CIIpaB/i X0UeThes, — Ie cBoboma» [8; ¢. 238]. Ixon
dayn3 sK MpefCTaBHUK Cy4acHOI MOCTMOICPHICTHYHOI €MOXH, Yepe3 POMaH-Tpy Ta
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XapaKTepHI HOMY PUHAOMH CTHJIFOBOI MaHEpH IIe pa3 JOBOJIWUTH MPOCTY ICTHHY, IO
cB00O/1a — 11€ YMOBA ITOBHOILIIHHOTO JKUTTSL.
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Rudiuk Olga, Bilyavska Victoria
The Role of Artistic Reception in John Fowles' Novel The Collector

The role of artistic reception as an important component of the author's creative
manner is analyzed in the article on the example of the Collector novel by the
prominent English post-modernist prose writer John Fowles. The opposition to the
images of Miranda-Frederick was explored and an attempt was made to trace the
peculiarities of the artist's treatment of the novel's artistic world.

John Fowles is a contemporary English writer who is a clear representative of the
postmodern era. In his work the following features of postmodernism are clearly
expressed: intertextuality, hybridization of genres, reception of the game, multivariate
interpretation, quotation, epithet.

Modern literary studies indicate a significant interest of researchers in the work of
John Fowles. In the Ukrainian scientific space, a critical reception of John Fowles'
work is organized by K. Datser. Some aspects of the writer's style are explored by S.
Pavlychko, drawing attention to novels as exemplars of philosophical and intellectual
British prose and the philosophical basis of the play of the writer. In the dissertation
«John Fowls 'Prose: Aspects of Postmodern Interpretation» by A. Kozyur, he explored
J. Fowles' creativity in the context of European literature of postmodernism and its
connection with the philosophical doctrines of postmodernism. The ideological and
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artistic features of the work of John Fauzl in the light of the theory of conceptual
artistic synthesis is revealed by M. Chobanyuk. K. Melnikov examines the peculiarities
of George Fowles' reflection of the national character and internal contradictions of
the person, tracing the stages of character change, the views of the characters, their
worldview. T. Ternova analyzes Shakespearean motives and the motive of playing in
the work of the author-postmodernist.

The topic of internal and social conflict, long search for oneself, national self-
determination are these topics J. Fowles elaborates in detail on his theoretical works,
then consistently translates them into artistic ground. Conscious-According to J.
Fowls, not being a person is impossible without inner freedom. Correct human
perception of national in this respect, identity is crucial.

The creativity of John Fowles is this coffee object for research attention through
the richness of his poetics, the originality of the philosofo-aesthetic program of the
writer, his constant search for innovative based on the extremely powerful the creative
potential of the author not to destroy and reconstruct the property of the therapies of
past eras, and create on them based novel where a new form would fit new content.
However, the study of artistic techniques as a sign of creative manner remains on the
margins of scientific research. The purpose of this article is to analyze the role of
artistic reception and to trace the peculiarities of the artist's treatment of the artistic
world in the novel «Collectory by John Fowles.

Love as a disease is an obsession that Frederick felt for Miranda Gray. This novel
is not just a story of a prisoner being a girl-artist, but a story of a morbid society that
does not perceive the creative, the original, the true because of its obsession with the
typical and the artificial.

Keywords: postmodernism, artistic reception, figurative system of the novel,
intertextuality, novel-play.
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